EUROPSKY DOHOVOR o vydavani
VIady, ktoré podpisali tento dohovor, stic ¢lenmi Rady Eurdpy

majuc na zreteli, Ze cielom Rady je dosiahnutie vacsej jednoty
medzi jej clenmi;

majuc na zreteli, Ze tento ciel’ mozno dosiahnut’ dojednanim
dohdd a spolo¢nym postupom v pravnych zéleZitostiach;

majuc na zreteli, Ze prijatie jednotnych pravidiel o vydavani
vhodne prispeje k tomuto zjednocovaniu,

dohodli sa na nasledujicom:

Cl.1
Povinnost’ vydavat’

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne si vydavat, v stlade
s ustanoveniami a podmienkami uvedenymi v tomto dohovore, vsetky
osoby, proti ktorym vedl prislusné organy doZadujlcej strany
trestné stihanie pre trestny ¢in alebo ktoré vyzaduju tieto organy
na vykon trestu alebo ochranného opatrenia.

v

Cl.2
Trestné ciny podliehajlice vydaniu

1. Vydanie bude povolené pre trestné ciny, za ktoré pravny
poriadok doZadujlicej aj doZiadanej strany ustanovuje trest odnatia
slobody alebo ochranného opatrenia, ktorého horna hranica je
najmenej jeden rok, alebo prisnejsi trest. Pokial’ uz trest odnatia
slobody alebo ochranné opatrenie boli na Uzemi dozadujlcej strany
uloZzené, museli byt’ uloZzené najmenej v trvani Styroch mesiacov.

2. Pokial’ sa ziadost' o vydanie vztahuje na niekol'ké samostatné
trestné ciny, ktoré su vSetky trestné podla pravnych poriadkov
doZadujlcej i doZiadanej strany odfiatim slobody alebo za ne mozno
uloZit’ ochranné opatrenie, ale niektoré nesplfiaji podmienky
ustanovené pre dizku trestu, ktory mozZno ulozit, doziadana strana
ma pravo povolit' vydanie aj pre tieto trestné Ciny. Toto pravo sa
vzt'ahuje aj na ciny, pre ktoré sa ukladaju iba financné sankcie.

3. Kazda zmluvnd strana, ktorej pravny poriadok neumozriuje
vydanie pre urcité trestné ¢iny uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku,
moZe v rozsahu, v akom sa jej to tyka, vylucit' tieto trestné Ciny
z posobnosti tohto dohovoru.

4. Kazda zmluvna strana, ktora si praje pouzit’ pravo, ktoré
jej poskytuje odsek 3 tohto clanku, odovzda generalnemu
tajomnikovi Rady Eurdpy pri uloZeni ratifikacnej listiny alebo
listiny o pristupe bud zoznam trestnych Cinov, pre ktoré sa
vydavanie povoluje, alebo zoznam tych, pre ktoré je vylicené.
Zéaroven uvedie ustanovenia pravnych predpisov, ktoré povoluju
alebo vylucuju vydavanie. Generalny tajomnik rozosle tieto zoznamy
ostatnym signatarom.

5. Ak pravny poriadok niektorej zo zmluvnych stran dodatocne
vylici vydavanie pre dalSie trestné Ciny, tdto zmluvna strana o
tom informuje generalneho tajomnika. Generalny tajomnik to oznami
ostatnym signatarom. Tato informacia nadobudne Ucinnost’ tri
mesiace po tom, ¢o ju generalny tajomnik dostal.

6. Ktorakol'vek strana, ktora vyuzije pravo uvedené v odseku 4
alebo 5 tohto clanku, moZe kedykol'vek pouZit’ tento dohovor aj na
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trestné Ciny, ktoré sa z neho vylucili. Bude informovat’ o tychto
zmenach generéineho tajomnika Rady, ktory ich ozndmi ostatnym
signatarom.

7. Ktorakol'vek strana mo6ze pouzit' vzajomnost, pokial ide
o trestné ciny, ktoré st vyliCené z posobnosti tohto dohovoru
podla tohto ¢lanku.

CL.3
Politické trestné ciny

1. Vydanie nebude povolené, pokial’ trestny Cin, pre ktory sa
o vydanie Ziada, povazuje doZiadana strana za politicky trestny
Cin alebo trestny cin, ktory s politickym trestnym c¢inom suvisi.

2. Rovnaké pravidlo sa pouZije, pokial' ma doZiadana strana
vazne dovody sa domnievat, Ze Ziadost o vydanie pre vSeobecny
trestny cin bola podana za uUcCelom stihat’ alebo potrestat’ danu
osobu z dbévodov jej rasy, naboZenstva, narodnosti alebo
politickych nazorov alebo Ze postavenie tejto osoby by pre
niektory z tychto dévodov mohlo vyvolat’ predpojatost'.

3. Atentat alebo pokus ofi na hlavu Statu alebo Clena jej
rodiny sa nebudud na Ucely tohto dohovoru povazovat' za politicky
trestny cin.

4. Tento clanok nebude mat’ vplyv na zavazky, ktoré zmluvné
strany pripadne prijali alebo v budlcnosti prijma v inych
mnohostrannych medzinarodnych dohovoroch.

Poznamka

Na Ucely pouzitia ¢lanku 3 dohovoru sa za politické trestné
¢iny nebudl povazovat’

a) zlociny proti ludskosti definované Dohovorom o zabraneni
a trestani zlocinu genocidia prijatom 9. decembra 1948 Valnym
zhromazdenim Spojenych narodov,

b) porusenia prava uvedené v ¢lanku 50 Zenevského dohovoru z roku
1949 o zlepSeni osudu ranenych a chorych prisluSnikov
ozbrojenych sil v poli, v ¢lanku 51 Zenevského dohovoru z roku
1949 o zlepSeni osudu ranenych, chorych a stroskotancov
ozbrojenych sil na mori, v ¢lanku 130 Zenevského dohovoru
zroku 1949 o zaobchadzani s vojnovymi zajatcami a v &lanku
147 Zenevského dohovoru z roku 1949 o ochrane civilnych os6b
pocas vojny,

c) akékol'vek porovnatel'né porusenia vojnovych zdkonov platnych
v Case, ked tento protokol nadobudne platnost’ a v tom case
platného vojnového obycajového prava, ktoré nie s upravené
vysSie uvedenymi ustanoveniami Zenevskych dohovorov.

Cl.4
Trestné Ciny vojenské
Vydévanie pre trestné ¢iny vojenské, ktoré nie su vSeobecnymi

trestnymi ¢inmi, je vylicené z posobnosti tohto dohovoru.

v

CL5

Trestné cCiny fiskalne

1. Viydanie pre trestné ciny, ktoré sa vztahuju na dane, davky,
cld adevizové predpisy, sa medzi zmluvnymi stranami uskutocni
v stlade s ustanoveniami tohto dohovoru, ak pravny poriadok
doZiadanej strany pozna trestny ¢in podobnej povahy.



2. Vydanie sa nemdze odmietnut’ iba z dbvodu, Ze pravny
poriadok doZiadanej strany neuklada rovnaky druh dane ani davky
alebo neobsahuje darovy, davkovy, colny ani devizovy institit
rovnakého druhu ako pravny poriadok doZadujucej strany.

Cle
Vydavanie obcanov

1. (a) Zmluvné strany maju pravo odmietnut’ vydanie svojich

obcanov.

(b) Kazdé zmluvna strana moze vyhldsenim urobenym pri
podpise alebo ukladani svojej ratifikacnej listiny
alebo listiny o pristupe, v rozsahu, v akom sa jej to
tyka, a na ucely tohto dohovoru vymedzit’ pojem "obcan".

(c) Obcianstvo sa bude urCovat’ k casu, ked sa prijima
rozhodnutie o vydani. Ak vSak vyZiadand osoba je
v obdobi medzi prijatim rozhodnutia o vydania jeho
vykonanim uznand za obcana doziadanej strany, moze
doZiadanad strana pouZit' ustanovenia obsiahnuté
v pismene (a) tohto ¢lanku.

2. Ak doZiadand strana nevyda svojho obcana, odovzdd na
Ziadost' dozadujlcej strany vec svojim prisluSnym organom, aby
mohli zacat’ trestné stihanie, pokial to povazuji za vhodné. Spisy,
informacie a usvedcujlce veci, ktoré sa vztahuju na trestny Cin,
sa za tym Ucelom bezplatne odovzdaji spésobom uvedenym v odseku 1
¢lanku 12. Dozadujlca strana bude informovana o vysledku svojej
Ziadosti.

Cl.6a

Rozsudky vydané v nepritomnosti

1. Ak jedna zmluvna strana poZiada ind zmluvnd stranu
o0 vydanie osoby na ucel vykonu trestu alebo ochranného opatrenia
uloZzeného tejto osobe rozhodnutim vydanym v nepritomnosti,
doziadana strana méZe odmietnut’ vydat’ tuto osobu na tento ucel, ak
sa domnieva, Ze konanie, ktoré predchadzalo vydaniu rozsudku,
dostatocne nereSpektovalo zakladné prava obhajoby priznané
kazdému, kto je obvineny z trestného Cinu. Vydanie sa vSak povoli,
ak doZadujlca strana poskytne ubezpecenie, ktoré sa povazuje za
dostatocné na to, aby osobe, ktorej vydanie sa Ziada, zarucilo
pravo na nové konanie so zaistenim prav obhajoby. Toto rozhodnutie
dad doZadujucej strane pravo bud’ vykonat’ predmetny rozsudok, ak
odsudena osoba nenamieta, alebo ak namieta, viest' proti vydanej
osobe trestné konanie.

2. Ak doZiadand strana informuje osobu, o ktorej vydanie sa
Ziada, o existencii rozsudku vydaného proti nej v nepritomnosti,
dozadujuca strana nebude povazovat tuto informaciu za formalne
oznamenie na UcCely trestného konania v tom State.

¢l.6b

Amnestia

Vydanie sa nepovoli pre trestny ¢in, na ktory bola vyhlasena
amnestia v doZiadanom State a ktory mal tento Stat pravo podla
svojich trestnych zakonov stihat'.

v

CL7

Miesto spachania ¢inu



1. DoZiadana strana moéze odmietnut’ vydanie osoby Ziadanej pre
trestny cin, ktory sa povazuje podla jej pravneho poriadku za
spachany Uplne alebo scasti na jej Uzemi alebo na mieste, ktoré sa
povazuje za jej Uzemie.

2. Pokial' bol trestny cin, pre ktory sa o vydanie Ziada,
spachany mimo Uzemia dozadujlcej strany, vydanie mozno odmietnut’
iba vtedy, ked' pravny poriadok doZiadanej strany neumozniuje pre
rovnaku kategoriu trestnych ¢inov spachanych mimo jej Uzemia alebo
ked' nedovol'uje vydanie pre dany trestny Cin.

a8
Stihanie pre totozné trestné Ciny

DoZiadana strana méze odmietnut’ vydanie Ziadanej osoby, ked'
prislusné organy tejto strany vedu proti nej trestné stihanie pre
trestny Cin alebo trestné Ciny, pre ktoré sa o vydanie Ziada.

CL.9
Prekazka pravoplatne rozhodnutej veci

1. Vydanie sa nepovoli v pripadoch, ked' prislusné organy
doziadanej strany vyniesli konecné rozhodnutie v konani proti
Ziadanej osobe o trestnom Cine alebo trestnych cinoch, pre ktoré
sa o vydanie Ziada. Vydanie mozno odmietnut, pokial’ prislusné
organy doZiadanej strany uZ rozhodli nezacinat alebo zastavit’
trestné stihanie pre rovnaky trestny ¢in alebo trestné ciny.

2. Vydanie osoby, proti ktorej bol vyneseny konecny rozsudok
v tret'om State, ktory je zmluvnou stranou dohovoru, za Cin alebo
za Ciny, pre ktoré bola Ziadost’ podana, sa nepovoli,

a) ak tato osoba bola vyssie uvedenym rozsudkom oslobodena,
b) ak trest odnatia slobody alebo iné opatrenie, ktoré mu boli
uloZzené
i. boli Uplne vykonané,
ii. sa stali predmetom milosti alebo amnestie v plnom rozsahu
alebo v nevykonanej Casti,
¢) ak sud vyslovil vinu pachatela a neuloZil mu trest.

3. Napriek tomu méze byt v pripadoch uvedenych v odseku 2
vydanie povolené,

a) ak ¢in, o ktorom bolo rozsudkom rozhodnuté, bol spachany proti
osobe, institlcii alebo proti akejkol'vek veci, ktoré maju
verejny status v dozadujicom Stéte,

b) ak samotna osoba, ktora bola odsldend, mala verejny status
v dozadujicom Stéte,

¢) ak ¢in, o ktorom bolo rozsudkom rozhodnuté, bol spachany Gplne
alebo Ciastocne na Uzemi dozadujuceho Statu alebo na mieste,
ktoré sa povazuje za jeho Uzemie.

4. Ustanovenia odsekov 2 a 3 nebrania pouzitiu SirSich
vnutrostatnych ustanoveni tykajucich sa Ucinkov prekazky
pravoplatne rozhodnutej veci vo vztahu k cudzim trestnym
rozsudkom.

.10
Premlcanie

Vydanie nebude povolené, pokial’ Ziadana osoba nem6ze byt’ podla
pravneho poriadku doZadujlcej alebo doZiadanej strany trestne
stihana alebo potrestana v dosledku premicania.

¢l.11



Trest smrti

Pokial' mozno podl'a pravneho poriadku dozadujlucej strany za
trestny Cin, pre ktory sa o vydanie Ziada, uloZit' trest smrti a
pokial’ pravny poriadok doZiadanej strany pre taky trestny ¢in
trest smrti neustanovuje alebo sa obvykle nevykonava, vydanie
mozno odmietnut, pokial' dozadujica strana neposkytne také
ubezpecenie, ktoré doziadana strana bude povazovat’ za dostacujlce,
Ze trest smrti sa nevykona.

a2
Ziadost’ a potrebné doklady

1. Ziadost' sa podava pisomne a odosiela ju ministerstvo
spravodlivosti dozadujicej zmluvnej strany ministerstvu
spravodlivosti doZiadanej zmluvnej strany; odoslanie Ziadosti
diplomatickou cestou sa nevylucuje. Iné spGsoby vzajomného styku
sa moézu dojednat’ dohodou medzi dvoma alebo medzi viacerymi
stranami.

2. K Ziadosti sa prilozi:

(a) original alebo overena képia vykonatelného rozsudku o treste
alebo rozhodnutia o uloZeni ochranného opatrenia alebo
prikazu na vzatie do vézby, alebo iného prikazu, ktory ma
rovnaky Ucinok a bol vydany v sllade s konanim ustanovenym
pravnym poriadkom dozadujucej strany;

(b) opis trestnych cinov, pre ktoré sa vydanie Ziada; Co
najpresnejsie uvedenie Casu a miesta ich spachania, pravnej
kvalifikacie a odkazu na prislusné pravne predpisy;

(c) képia prislusnych pravnych predpisov a tam, kde to nie je
mozné, vyhlasenie o pravnom stave a o najpresnejsi opis
Ziadanej osoby spolu s akoukol'vek dalSou informaciou, ktora
pom0Ze zistit' jej totoZnost’ a Statne obcianstvo.

Cl.13
Dodatkové informacie

Pokial’ sa zisti, Ze informacie poskytnuté dozadujlcou stranou
nie su pre doziadanu stranu dostatocné na to, aby mohla rozhodnat’
podla tohto dohovoru, tato strana si vyZiada potrebné dodatkové
informacie a moze tiez ustanovit’ lehotu pre ich dodanie.

Cl14
Zasada Speciality

1. Proti osobe, ktord bola vydand, nebude vedené trestné
stihanie, nebude odsutidend ani pozbavena slobody z dévodu vykonu
trestu alebo ochranného opatrenia pre akykol'vek iny trestny cin
spachany pred jej odovzdanim nez pre ten, pre ktory bola vydana,
ani zo Ziadneho iného dévodu nebude obmedzena jej osobna sloboda s
vynimkou nasledujlcich pripadov:

(a) pokial’ strana, ktora ju odovzdala, sthlasi. Ziadost o sthlas
bude podana spolu s dokladmi uvedenymi v Clanku 12
a protokolom obsahujicim vypoved vydanej osoby k danému
trestnému cinu. Suhlas bude dany, pokial trestny cin, pre
ktory sa Zziada o vydanie, podlicha vydaniu v sulade
s ustanoveniami tohto dohovoru;

(b) pokial' tdto osoba mala moznost’ opustit’ Uzemie zmluvnej
strany, do ktorej bola odovzdana, a neurobila tak do 45 dni
od prepustenia alebo sa na toto Uzemie po jeho opusteni
vratila.



2. DoZadujlca strana vSak moZe prijat’ akékol'vek opatrenia
potrebné na to, aby odstranila t(to osobu zo svojho Uzemia, alebo
akékol'vek potrebné zakonné opatrenia vcitane trestného stihania v
nepritomnosti, aby predisla pravnym ucinkom premicania.

3. Pokial' sa v priebehu trestného stihania zmeni opis
trestného ¢inu, vydand osoba bude trestne stihand alebo
potrestana, len pokial’ trestny ¢in aj podl'a nového opisu vykazuje
skutkové znaky trestného Cinu, ktory by podliehal vydaniu.

Cl.15
Dalsie vydanie do tretieho &tatu

S vynimkou pripadov uvedenych v clanku 14 ods. 1 pism. (b)
dozadujuca strana neodovzdd bez stihlasu doziadanej strany inej
strane alebo tretiemu Statu osobu odovzdanu doZadujicemu Statu, o
ktoru sa usiluje uvedena ina strana alebo treti Stat pre trestné
Ciny spachané pred jej odovzdanim. DoZiadana strana méZze poZadovat/
predlozenie dokladov uvedenych v ¢lanku 12 ods. 2.

Cl.16
PredbeZna vazba

1. Prislusné organy doZadujlcej strany moézu v naliehavych
pripadoch Ziadat, aby hladanad osoba bola vzata do predbeznej
vazby. Prislusné organy doZiadanej strany rozhodnl o tejto veci
podla svojho pravneho poriadku.

2.V Ziadosti o predbezni vézbu bude uvedené, Ze je
k dispozicii jeden z dokladov uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1
pism. (a) a Ze sa mieni zaslat’ Ziadost’ o vydanie. Bude v nej tiez
uvedené, pre ktory trestny ¢in sa bude o vydanie Ziadat, kedy
a kde bol tento trestny ¢in spachany, a pokial’ je to mozné, opis
hl'adanej osoby.

3. Ziadost' o predbeznii védzbu sa poSle prislusnym organom
doziadanej strany diplomatickou cestou alebo priamo postou,
telegramom alebo prostrednictvom Medzinarodnej organizacie
trestnej policie (INTERPOL) alebo akymkol'vek inym spdsobom
umoznujucim jej prislusné preukazanie, alebo ktory doZiadana
strana prijme. Dozadujuci organ bude bez odkladu informovany o
vysledku svojej Ziadosti.

4. Predbezna vazba moZze byt zruSend, pokial doZiadana strana
nedostane do 18 dniod zadrZania Ziadost' o vydanie a doklady
uvedené v ¢lanku 12. V Ziadnom pripade nesmie byt dlhSia ako 40
dni odo dna vzatia do vazby. MoZnost' predbezného prepustenia sa
nikdy nevyluCuje, doZiadana strana vSak prijme také opatrenia,
ktoré bude povazovat' za potrebné, aby zabranila ujdeniu hladanej
osoby.

5. Prepustenie nevyluCuje nové vzatie do vazby a vydanie,
pokial’ Ziadost' o vydanie dojde vzapati.

Cl17
Stret Ziadosti

Pokial o vydanie Ziada stcasne viac ako jeden Stét, &i uz pre
rovnaky trestny Cin alebo pre rézne trestné Ciny, dozZiadana strana
rozhodne po prihliadnuti na vSetky okolnosti, najma na relativnu
zavaznost' a miesto spachania trestnych cinov, dalej na datum
Ziadosti, na obcianstvo vyZiadanej osoby a na moznost’ nasledného
vydania do dalSieho Statu.

¢l.18



Odovzdanie osoby, ktord ma byt’ vydana

1. DoZiadana strana bude informovat’ doZadujlcu stranu sp6sobom
uvedenym v clanku 12 ods. 1 o svojom rozhodnuti ohl'adne vydania.

2. Dovody pre celkové alebo ciastocné odmietnutie budi
oznamené.

3. Pokial' sa Ziadosti vyhovie, doZadujuca strana bude
informovana o mieste a datume odovzdania a o dobe, po ktord bola
vyZiadana osoba z dévodu odovzdania drzana vo vézbe.

4. S vynimkou ustanovenia odseku 5 tohto c¢lanku mozZno
vyziadani osobu prepustit’ po uplynuti 15 dni, pokial’ nebola
prevzata k ur€enému datumu, a v kazdom pripade bude prepustena po
uplynuti 30 dni. DoZiadana strana ju moze odmietnut’ vydat’ pre ten
isty trestny cin.

5. Pokial neprekonatel'né prekézky zabrania strane v odovzdani
alebo prevzati osoby, ktora ma byt vydana, oznami to druhej
strane. Obe strany sa dohodnl na novom datume odovzdania a pouZzije
sa ustanovenie odseku 4 tohto ¢lanku.

Cl.19

OdloZenie odovzdania
alebo podmienecné odovzdanie

1. DoZiadand strana moze po tom, ked' prijme rozhodnutie o
Ziadosti vydania, odloZit' odovzdanie vyZiadanej osoby, aby ju
mohla trestne stihat’, alebo pokial’ uz bola odstidena, aby sa na nej
mohol na jej Uzemi vykonat' trest za iny trestny ¢in, nez pre ktory
sa ziada o vydanie.

2. Namiesto odloZenia odovzdania moéze doZiadana strana
vyZiadani osobu docasne odovzdat’ doZadujlicej strane v sulade s
podmienkami, ktoré sa medzi stranami dohodnu.

1,20
Odovzdanie veci

1. Na Ziadost’ doZadujucej strany doZiadana strana, v rozsahu,
ktory jejto jej pravny poriadok umoziuje, zabezpedi a odovzda
Veci:

(a) ktoré mozno pouzit’ ako dokazy, alebo

(b) ktoré sa ziskali v dosledku trestného Cinu a ktoré v Case
zadrZania boli ndjdené u vyZiadanej osoby alebo boli objavené
dodatocne.

2. Veci uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa odovzdaiju, aj ked’
dohodnuté vydanie sa nemohlo uskutocnit/, pretoZe vyZiadana osoba
zomrela alebo usla.

3. Pokial’ uvedené veci podliehaju zhabaniu alebo prepadnutiu
na Uzemi doZiadanej strany, méZze si ich tato strana v suvislosti s
prebiehajucim trestnym stihanim docasne ponechat’ alebo odovzdat’ s
podmienkou, Ze sa jej vratia.

4. Akékolvek prava k tymto veciam, ktoré moze mat’ doZiadana
strana alebo tretie osoby, zostavaju zachované. Pokial’ tieto prava
existuju, vratia sa veci bezplatne doZiadanej strane ¢o najskor po
ukonceni konania.

¢l.21



Prevoz

1. Prevoz Uzemim niektorej zo zmluvnych stran sa povoli po
podani Ziadosti spdsobom, ktory je uvedeny v ¢lanku 12 ods. 1, za
predpokladu, Ze strana, ktora sa Ziada o povolenie prevozu,
nepovazuje predmetny trestny ¢in za politicky alebo vylucne
vojensky v zmysle ¢lénkov 3 a 4 tohto dohovoru.

2. Prevoz obcana, tak ako je definovany v ¢lanku 6, Statu,
ktory sa Ziada o povolenie prevozu, mozno odmietnut’.

3. S vynimkou ustanoveni v odseku 4 tohto ¢lanku bude treba
predloZit’ doklady uvedené v clanku 12 ods. 2.

4. Pokial’ sa pouzije vzdusna preprava, budu platit’ nasledujlice
pravidla:

(a) pokial' sa nema uskutolnit’ pristatie, doZadujuca strana
informuje stranu, cez ktorej Uzemie sa ma let uskutocnit,,
a potvrdi, Ze je k dispozicii jeden z dokladov uvedenych
v Clanku 12 ods. 2 pism. (a). V pripade neplanovaného
pristatia tdto informacia bude mat ucinky Ziadosti
o predbeznu vazbu v zmysle ¢lanku 16 a dozadujluca strana poda
formalnu Ziadost' o prevoz;

(b) pokial’ sa pocita s pristatim, dozadujlca strana poda formalnu
Ziadost' o prevoz.

5. Ktorakol'vek strana vSak moéZze pri podpise alebo uloZeni
svojej ratifikacnej listiny alebo listiny o pristupe k tomuto
dohovoru vyhlasit, Ze povoli prevoz osob za niektorej alebo
vsetkych podmienok, za ktorych povoluje vydanie. V takom pripade
moZno pouZzit’ vzajomnost'.

6. Prevoz vydavanej osoby sa neuskutocni cez Uzemie, kde je
dovodna obava, Ze jej Zivot alebo sloboda by mohla byt ohrozena
pre jej rasu, nabozenstvo, obcianstvo alebo politické nazory.

Cl.22
Konanie
Okrem pripadov, ked" tento dohovor ustanovuje inak, bude sa
konanie o vydavanie a predbezni vézbu spravovat’ vyhradne pravnym
poriadkom doziadanej strany.
€.23
Pouzivany jazyk
Doklady, ktoré maju byt’ vystavené, budl v jazyku doZadujucej
alebo doZiadanej strany. DoZiadana strana moéZe poZadovat’ preklad
do niektorého z oficidlnych jazykov Rady Eurdpy, ktory si zvoli.
Cl.24
Naklady

1. Naklady vynaloZzené na Uzemi doZiadanej strany z dévodu
vydania bude znasat’ tato strana.

2. Naklady vynalozené z dbvodu prevozu cez Uzemie strany,
ktord sa poZiadala o povolenie prevozu, bude znasat’ dozadujlica
strana.

3.V pripade vydania z nemetropolitného Uzemia doZiadanej
strany bude naklady za dopravu medzi tymto Gizemim a metropolitnym
Uzemim doZadujlcej strany uhradzat' doZadujlca strana. Rovnaké
pravidlo plati o nakladoch na dopravu medzi nemetropolitnym Gzemim



doZiadanej strany a jej metropolitnym Gzemim.
125
Definicia "ochranného opatrenia"

Na Ucely tohto dohovoru sa pojmom "ochranné opatrenie" rozumie
akykol'vek prikaz zahfiajuci pozbavenie slobody, ktory trestny std
vydal ako dodatok k trestu odnatia slobody alebo namiesto neho.

Cl.26
Vyhrady

1. Ktorakol'vek zmluvna strana moze pri podpise tohto dohovoru
alebo pri ulozeni svojej ratifikacnej listiny alebo listiny o
pristupe urobit’ vyhrady ku ktorémukolvek ustanoveniu alebo
ustanoveniam dohovoru.

2. Ktoradkol'vek zmluvna strana, ktorad urobila vyhrady, ich
odvolg, len ¢o to okolnosti dovolia. Toto odvolanie sa uskutocni
oznamenim generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy.

3. Zmluvna strana, ktord urobila vyhradu k niektorému z
ustanoveni dohovoru, sa nemoZe dovoldvat' pouzitia tohto
ustanovenia inou stranou okrem rozsahu, v akom sama toto
ustanovenie prijala.

Cl.27
Uzemné pdsobnost!

1. Tento dohovor sa bude vykonavat’ na metropolitnych zemiach
zmluvnych stran.

2. Vo vztahu k Franclzsku bude tiez platit v Alzirsku
a v zamorskych departementoch, vo vztahu k Spojenému kralovstvu
Velkej Britanie a Severného Irska na Channel Islands a na Isle of
Man.

3. Spolkova republika Nemecko moZe rozsirit'’ posobnost’ tohto
dohovoru na "Land Berlin" oznamenim adresovanym generalnemu
tajomnikovi Rady Eurdpy, ktory bude informovat’ dalSie strany
o tomto vyhlaseni.

4. Priamym dojednanim medzi dvoma alebo viacerymi zmluvnymi
stranami mozZno vykonavanie tohto dohovoru, za podmienok
ustanovenych v tychto dojednaniach, rozsirit' na ktorékol'vek Gizemia
tychto stran, okrem tych, ktoré su uvedené v odsekoch 1,2 a3
tohto ¢lanku, za ktorych zahranicné vztahy ktorakol'vek z tychto
stran zodpoveda.

¢1.28

Vzt'ahy medzi tymto dohovorom
a dvojstrannymi dohodami

1. Tento dohovor nahradi v Statoch, ktoré st nim viazané,
ustanovenia vsetkych dvojstrannych zmlGv, dohovorov a dohdd, ktoré
upravuju vydavanie medzi ktorymikol'vek dvoma zmluvnymi stranami.

2. Zmluvné strany moézu dojedndvat’ medzi sebou dvojstranné
alebo mnohostranné dohody iba na doplnenie ustanoveni tohto
dohovoru alebo aby napomahali pouZitie zasad, ktoré obsahuju.

3. Pokial' sa vydavanie medzi dvoma alebo viacerymi stranami
uskutocriuje na zaklade jednotnych pravnych predpisov, strany mézu
upravovat’ svoje vzajomné vztahy, pokial ide o vydavanie, vylucne



podla tohto systému bez ohladu na ustanovenia tohto dohovoru.
Rovnakd zésada bude platit’ medzi dvoma alebo viacerymi zmluvnymi
stranami, pokial' kazdd z nich ma platné pravne predpisy, na
zaklade ktorych sa vykonavaju na jej Uzemi prikazy na vzatie do
vazby vydané na Uzemi druhej strany alebo stran. Zmluvné strany,
ktoré medzi sebou vylucuju alebo v budlcnosti vylucia posobnost’
tohto dohovoru podla tohto odseku, informuju o tom generdlneho
tajomnika Rady Eurdpy. Generalny tajomnik bude informovat’ ostatné
zmluvné strany o oznameniach, ktoré dostal podla tohto odseku.

1,29
Podpis, ratifikacia a nadobudnutie platnosti

1. Tento dohovor bude otvoreny na podpis ¢lenom Rady Eurdpy.
Podlieha ratifikacii. Ratifikacné listiny budd ulozené u
generalneho tajomnika Rady.

2. Dohovor nadobudne platnost’ 90 dni po datume uloZenia tretej
ratifikacnej listiny.

3. Pokial' ide o signatarov, ktori budu dohovor ratifikovat’
potom, dohovor nadobudne platnost 90 dni po uloZeni ich
ratifikacnych listin.

130
Pristup

1. Vybor ministrov Rady Eurépy méze pozvat’ ktorykol'vek Stat,
ktory nie je ¢lenom Rady, aby k tomuto dohovoru pristupil, za
podmienky, Ze pre rezoluciu, ktora bude takéto pozvanie obsahovat/,
budu hlasovat’ vsetci ¢lenovia Rady, ktori dohovor ratifikovali.

2. Pristup sa uskutocni uloZzenim listiny o pristupe u
generalneho tajomnika Rady a nadobudne Ucinnost’ 90 dni po jej
uloZeni.

d.31
Vypoved'

Ktorakol'vek zo zmluvnych strdn moze v rozsahu, v akom sa jej
to tyka, vypovedat' tento dohovor ozndmenim odovzdanym generalnemu
tajomnikovi Rady Eurdpy. Vypoved' nadobudne Gcinnost’ Sest’ mesiacov
po datume, ¢o generalny tajomnik Rady také oznamenie dostane.

C1.32
Informacie

Generalny tajomnik Rady Eurdpy bude informovat’ ¢lenov Rady a
vlady Statov, ktoré pristpili k tomuto dohovoru, o:

(a) uloZeni ratifikacnych listin a listin o pristupe;

(b) datume nadobudnutia platnosti tohto dohovoru;

(c) vSetkych vyhlaseniach urobenych podla ustanoveni ¢lanku 6
ods. 1 a ¢lanku 21 ods. 5;

(d) vsetkych vyhradach urobenych podla ¢lanku 26 ods. 1;

(e) odvolani vsetkych vyhrad podla ¢lanku 26 ods. 2;

(f) ozndmeniach o odstlpeni déjdenych podla ustanovenia ¢lanku 31
a o datumoch, ked' tieto odsttipenia nadobudnu Gcinnost'.

Na dokaz toho podpisani, sic na to riadne splnomocneni,
podpisali tento dohovor.

Dané v Parizi 13. decembra 1957 v anglickom a franctizskom
jazyku, pricom obe znenia maju rovnakd platnost, v jednom



vyhotoveni, ktoré bude uloZené v archive Rady Eurépy. Generalny
tajomnik Rady Eurdpy odovzda overené kopie viddam signatarov.



